
POPOLUŠKA

Postavy:
               
R – rozprávač
P – popoluška
K – krásny princ
Š – škaredé sestry (1 človek)
D – dobrá víla

R: Vitajte. Kde bolo, tam bolo v krajine pod Sninským kameňom – tam, kde sa muchy otáčajú 
a letia späť – v zapadákovskom kráľovstve zvanom SNINA, raz žili títo ľudkovia, o ktorých 
vám rozpoviem rozprávku....
Vládol tu princ zvaný Krásny princ (pyšne a postaví), neďaleko bývala Dobrá víla(pyšne sa 
postaví), Škaredé sestry (pyšne sa postaví) a sestra Škaredých sestier – Popoluška (pyšne sa 
postaví).
Nič by sa samozrejme nezaobišlo bezo mňa – dobrého rozprávača.
Tak sa poďme pozrieť ako si Popoluška spolu s krásnym princom šťastne užívajú vo zväzku 
manželskom...

P: Som taká šťastná.

Š: Žiarlime.

K: Popoluška!

P: Idem nie som hluchá.

K: Uvar mi večeru!

P: O.K. !

K: Uprac byt !

P: O.K. !

K: Zapni mi telku !

P: O.K. !

K: Dones mi pivo!

P: O.K. !

K: GRG! Tu je nuda! Idem na Pčolinku chytať ryby.

R: Medzi tým Krásny princ čosi chytil na udicu.



K: Dyk more – aha jaká ryba!

D: Ja som Dobrá víla. Som zakliata. Ak ma pustíš, kliatbu zrušíš.

K: Rozpráva! Predám ju a zarobím.

D: Nie prosím! Splním ti jedno želanie.

K: Iba jedno! To sa mi neoplatí. Predám ťa.

D: Ale hocijaké!

K: Chcem mier pre ľudí na blízkom východe.

D: Nemáš niečo ľahšie?

K: Chcem, aby škaredé sestry opekneli.

D: Čo si to chcel s tým Irakom?

K: Si na prd. Predám ťa.

D: No dobre! Tak tie škaredé sestry. Čáry máry fuk!

Š: Aha, sme pekné!

K: No – ty – koky!

Š: Nechceš ísť do eclipsu na diskotéku? Opekneli sme.

K: Hej. Nie som slepý. Som taký krásny ... tak poďme!

D: Mne to nedá. Napíšem sms-ku Popoluške.

R: Pip   pip   pip   pip...

D: Krásny princ ťa podvádza so Škaredými sestrami.

R: Medzi tým u Popolušky...

P: Aha! Prišla mi esemeska....som taká smutná.

D: Už nemám kredit. Pričarujem sa...čáry máry fuk!

P: Fuj! Ale som sa zľakla.

D: Nebuď smutná. Vymyslíme pomstu.

P: O.K. !



D: Kúpim otrávené jablká z Billy a dám ich zjesť škaredým sestrám a Krásnemu princovi. 
Škaredé sestry opäť oškaredejú a Krásny princ sa premení na žabu.

P: Jablká?

D: Jablká.

P: Z Billy?

D: Z Billy.

P: Otrávené?

D: Otrávené.

P: Na žabu?

D: Na žabu.

P: Zjesť?

D: Zjesť.

P: O.K.

D: Čáry máry fuk

R: Medzi tým v Eclipse.

K: Som taký krásny!

Š: Aha, niekto tu nechal chutné jablká z Billy. Zjeme ich.

K: Jablká?

Š: Jablká.

K: Z Billy?

Š: Z Billy.

K: Chutné?

Š: Chutné.

K: Zjesť?

Š: Zjesť.



K: Teraz?

Š: Hej.

K: Mňam.

Š: Mňam.

R: Keď tu zrazu sa krásny princ premení na žabu.

K: Kvak.

Š: Jáj, žaba.

R: U Popolušky...

P: To by im ako príučka stačilo. Poďme tam.

D: Čáry máry fuk.

R: A zase v Eclipse.

D: Porozprávaj sa s krásnym princom. Musíš ho pobozkať, aby sa premenil naspäť.

P: Ale ja nemôžem.

D: Ale ty môžeš.

P: Ale ja nemôžem.

D: Ale ty môžeš.

P: O.K.

D: Tak už choď.

P: Ahoj princ.

K: Kvak!

P: Prišla som za tebou.

K: Kvak!

P: Ospravedlniť sa.

K: Kvak!

P: Vieš, bola som taká...



K: Kvak!

P: Hnusná

K: Kvak!

P: Prepáč mi.

K: Kvak!

D: Tak už ho pobozkaj!

P: Cmuk!

K: Aj ty mi prepáč.

Š: Ahoj princ, nezatancuješ si s nami?

K: A prečo? Veď máte veľké oči.

Š: To je z toho, že sa pozeráme do vysávača.

K: Ale máte aj veľké ústa.

Š: To je z toho, že jeme hranolky na šírku.

K: Asi ste sa ešte nevideli v zrkadle.

Š: Aha! Máme herpes z jablka! Sme zase škaredé.

D: He, he, he, he,...

P: Som taký...

R: ...trápny!

Š: Žiarlime!

R: Viete čo?

D: Hej.

R: Ticho. Viete čo? V Eclipse je nuda. Poďme na AGAPÉ. Počul som, že je tam dobrý 
program a skvelé  publikum. Poďme – možno ešte niečo stihneme!

Všetci: O.K. !


